
Grofov jagar. 
Povest iz domačih hribov. 
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»Le počasi! Počasi se daleč pride,« je potegnil 

možic. ». . . Torej kaj je novega? Najprej te moram 
okregati. Nič ne zajdeš več k Cenci, moji sestri, ki 
ti je vendar kakor mati.« 

»Res! Že dalj časa nisem bil pri nji. Pozimi, ko 
imam z gamsi toliko skrbi, težko kam pridem. Čim 
bo sneg skopnel, jo bom obiskal. Ta čas mi jo lepo 
pozdravi!« 

»Le sam ji nesi pozdrave! Cenca je bolna.« 
»Kaj, bolna? Menda vendar ni kaj hudega? Bo

lehna je bila zmeraj.« 
»Zdaj pa je zares bolna. Padar pravi, da vigredi 

ne bo učakala.« 
»Kaj pa ve tak padar!« je dejal jagar jezno in 

je mrko zastrmel predse. 
Novica ga je hudo zadela, čeprav se je zatajeval, 

da ni pokazal, kaj je čutil. Kajti Cenco, ki mu je 
bila kakor prava mati, je imel rad. 

»Ne bom se vrnil čez Sleme. Pojdem po dolini; 
prepričal se bom, da z materjo ni tako hudo,« je 
rekel zamolklo. 

»Cenca sama čuti, da ji prihaja poslednja ura,« 
je pripovedoval Gašpar. »Testament je že napra
vila.« 

»Tako, tako!« 
»In kaj misliš, koga je postavila za dediča?« 
»To me ne briga.« 
»Pa prav tebe mora brigati; saj tebi je vse za

pustila. Vse ti je zapisala: hišo, svet in ves denar 
do zadnjega.« 

»A tako,« je menil jagar nemarno, in vendar bi 
bil Gašpar mogel prvi trenutek videti, kako se je 
jagru za hip razjasnil obraz. 

»Ali te nič ne veseli?« je poprašal možic. 
»Kaj mi boš drugega še povedal?« 
»Nič!« je odvrnil mojster, ki ga je užalilo, da 

se je jagar tako malo zmenil za to, kar mu je doslej 
povedal. 

»Saj si vendar rekel, da veš nekaj novega.« 
»Kaj pa še hočeš? Bi prej sneg osmodil, ko tebe 

vžgal.« 
»Haha! Pij, stari! Na zdravje!« 
»Misliš, da mi boš z vinom razvezal jezik? Ne, 

tako prebrisan sem jaz tudi: 

Je kupica prva, da zdravje nam da; 
je kupica druga, smo vesel'ga srca. 
Al* kupica tretja, nam jezik zbezlja, 
in kupica strta: se svinja kozla.« 

»Torej le še veš nekaj zame.« 
»Danes ne vem nič drugega, ko le to, da za 

trudne ljudi in zdel"ne voli ni boljegs ko zdravo 



spanje. Jutri pojdeva, če ti je prav, skupaj proti 
Dobrovljam pa se znava še grede tja kaj pametnega 
pomeniti.« 

Možic je imel svojo navado. Kadar je začutil, 
da mu leze pijača v glavo, ni hotel govoriti, ker 
se je bal, da bi mu jezik ušel in mu ga kaj polomil, 
kar bi po zdravi pameti ne bilo prav. Zato je kar 
naglo vstal, plačal in odkrevsal na svoje ležišče. 

Jagra je obšla skušnjava, da bi šel k Jelenu na 
ples. Ko pa se je spomnil Cence, ki je morda na 
smrt bolna, je pustil to misel in se je tudi spravil 
spat. 

Hude sanje so ga vznemirjale; plazovi so se 
trgali, mrtvi gamsi so moleli iz snega, pusti so 
škrabljali in noreli okoli njega in se mu režali sredi 
zasnežene planine. 

Navsezgodaj se je že zbudil in ni mogel več za
spati. Vstal je in se odpravil nazaj, ne da bi poča
kal na mojstra Gašparja; niti kake pošte mu ni 
pustil. Hotel mu je pokazati, da se ne pipi je za nje
govo prijateljstvo in da mu je malo mar novic, ki 
jih ta bojda ima zanj. 

Ob ednajstih dopoldne je bil jagar že v Dobrov
ljah, kjer je obiskal svojo nekdanjo rednico, Gašpar
jevo sestro Cenco. Staro, napol gluho bablje mu je 
prišlo odpirat; bila je Barba, Gašpar jeva dekla, ki 
jo je Gašpar Cenci po sili poslal, da je imela koga za 
postrežbo. 

Ženski pa se nista kaj prida razumeli. Barba je 

bila sitna in gluha, Cenca pa se je vedno kaj kregala 
in godrnjala. 

Ko je stopil jagar v sobo, je našel Cenco napol 
sedečo in naslonjeno na blazine. Nekaj trenutkov 
ga je gledala, potem je vstala in ga z obema rokama 
prijel za desnico in jo nežno stisnila. Na prvi pogled 
je spoznal, da ji ni tako hudo, kakor se je bal, da ji 
je. Očitno je bilo, da ji je veselje, ki ga je imela s 
svidenjem, dobro delo. Sicer je morala zopet ^esti 
toda govorila je kar v enem in tako živo kakor prej 
kdaj, ko je bila še zdrava. 

Ker Barba jagru ni kar hitro postregla, se je 
Cenca razburila in jela kregati, tako da jo je začelo 
dušiti. Jagar ji je pa govoril z mehkim glasom, 
kakor ga pri njem nisi bil vajen, in jo je potolažil. 
Nasmehljala se mu je in se pomirila. 

Več ko dve uri je ostal pri nji in se pogovarjal 
z njo. Ko ji je pripovedoval o svoji nesreči z gamsi, 
se je razjokala in šele čez nekoliko časa je dejala 
trpko: 

»Moj ubogi pob! Čisto zdelal se boš v planini. 
Grof bi pač lahko videl, kako težka je taka služba, 
in bi ti kako drugo dal. Zaslužiš jo.« 

»Zadovoljen sem s to,« je rekel jagar. 
»Pa jaz nisem. Take nisem mislila, ko sem grofa 

zate prosila. Pojdem še enkrat k njemu; mu moram 
povedati.« 

Jagar je odkimal. 
Da bi bolnice preveč ne utrudil, je šel popoldne 



malo v trg, obljubil pa je, da se vrne in da ostane čez 
noč pri njej. Cenco je to tako ganilo, da so se ji 
ulile solze in mu je rekla, da nikoli ni kakega človeka 
tako rada imela kakor njega. 

Jagar pa ni ostal samo to noč, ampak še tudi ves 
naslednji dan in tudi drugo noč pri svoji rednici. Ta 
se je vedno zopet spominjala njegovih otroških let v 
Črnem borštu, toda ne?:aj, kar bi bila rada povedala, 
ji ni in ni hotelo z jezika. Večkrat je s presunljivim 
pogledom obstala na obrazu mladega moža in ga 
gledala, kakor da preži na nekaj. Ko je v pogovoru 
mimo grede omenil, da je v mestu srečal Gašperja, 
je obstrmela in iznenadeno vprašala: 

»Ali ti je kaj povedal?« 
»Povedal, da! Tisto, da ste mi zapisali,« je dejal 

odkrito; »pa me ne veseli.« 
»Zakaj ne? Ali ti je premalo?« 
»Zlomka, saj nisem tako na denar! Zaradi mene 

si lahko sto let učakate.« 
»Moj ljubi pob!« je zaihtela, več pa ni mogla 

reči, ker jo je posilil kašelj in jo je spet začelo dušiti. 
Pozneje je vprašala: 

»Ali ti je Gašpar še kaj drugega pravil ? Gašpar 
rad čenča.« 

»Namigoval je že tako, kakor da še kaj ve; po
vedal pa ni. Ga nisem silil.« 

»Gašpar je star osel; dela se, kakor da je Bog 
ve kaj, ne ve pa ničesar,« se je jezila Cenca. 

Zopet ie minulo nekaj časa. Cenca je jela trdo 

požirati, potem je nenadoma dejala s čisto drugim 
glasom: 

»Anza, ne smeš mi zameriti, če sem ti storila 
kako krivico!« 

»Kaj neki!« je odvrnil. 
»Jaz sem bila strašno huda, ko te je moj rajni 

dal h komedijantom. Pa saj veš, kako sam svoj je 
bil.« 

»To pač ni bilo kaj! Saj mi je bilo dobro pri cir
kusu in kar ugajalo mi je. Še danes bi bil tam, ko 
bi mojster Oštir tako nanagloma ne bil umrl, da smo 
se vsi razleteli.« 

»Pa bi ti bila morala potem, ko si se vrnil in me 
prišel vprašat, pri sebi obdržati ali ti pri grofu kako 
boljo službo izprositi.« 

»Moja služba je dobra. Veselila me je do zad
njega, ko me je zadela ta nesreča z gamsi.« 

Beseda se ni sukala tako, kakor bi bila Cenci po 
volji. Vedno zopet se ji je izmuznila, ko je že upala, 
da si bo odvalila kamen, ki ji je ležal na srcu in jo 
moril. 

Drugo jutro, ko se je jagar poslavljal, je še 
enkrat poizkusila. Z obema rokama ga je držala za 
desnico in je rekla s drhtečim glasom: 

»Anza, ali mi boš ohranil lep spomin, ko bom 
umrla ?« 

»Bom,« je obljubil. »Dobri ste mi bili.« 
»Ko bi pa le bilo kaj, kar bi mi moral odpustiti?« 
»Nimam kaj, da bi vam odpustil.« 



»Gašpar ti bo povedal, ko bom umrla.« 
»Dolgo boste še živeli. Kar mi Gašpar ima po

vedati, mi ni mar. Gašpar naredi iz muhe celega 
konja.« 

Globoko si je oddahnila in je pomolčala. Potem 
je zastokala in skoraj zavpila: 

»Ne, ne bom umrla, nočem umreti. Na Gašpar
jeve čenče ne daj nič! Gašpar ne ve ničesar, vse ve 
le napol. Jaz ti bom povedala, tebi bom povedala 
vse. Ne, danes še ne; drugič! Toda odpustiti mi 
moraš.« 

Začudeno jo je gledal. Njegov pogled jo je 
splašil. Boječe je hitela: 

»Nikar si kaj ne misli! Nič posebnega ni. Zbo
gom! Če mi bo huje, ti bom poslala pošto. Tedaj 
pridi takoj!« 

»Kmalu pridem,« je obečal. »Ko utegnem, pri
dem spet. Zbogom, mati!« 

Dal ji je srečo in naglo odšel. ' 
Uro navrh je bil jagar že daleč v dolini. Strumno 

Jo je mahal. Od časa do časa pa je stopil počasneje 
sli je celo obstal. Zmedene misli so se mu podile po 
glavi. Na kaj je Cenca namigovala? Kaj je hotela 
povedati? Kaj je skrivala? Kaj je skrival Gašpar? 
Biti mora skrivnost, ki se tiče njega, jagra. Kaka? 

Tuhtal Je in tuhtal, pa nI pretuhtal. Tedaj se 
mu je posvetilo. Kaj, ko bi Cenca ne bila samo red
nlca njegova, ko bi bila njegova — prava mati? Da 
gozdar, njen mož, ni bil njegov oče, to je vedel za 

gotovo. Ta je bil nanj vedno hud in se je z ženo 
zaradi njega večkrat prepiral. Hote1 ga je spraviti 
iz hiše in ga je nazadnje res dal h komedijantom. 
Saj je rad šel, ker so mu bile cirkuške umetni je 
po volji. Cenca se je takrat bridko jokala. Takrat 
in tudi pozneje — in zmerom mu je bila kakor prava 
mati. 

In zdaj mu je tudi vse zapisala: hišo, zemljo, 
denar. Kakor prava m a t i . . . 

Toda prestara je, da bi bila njegova mati. 
Hm! Pravzaprav niti ne. 
Toda oče — kdo je potem njegov oče? 
To bo tista skrivnost, ki mu jo je hotela danes 

povedati, pa je ni spravila z jezika. 
Čim bolj je premišljal, tem bolj je verjel, da je 

tako, tem bolj se je tudi vznemiril. Ko pride prihod
njič, jo bo kar naravnost vprašal..* Nak, ne! Tega 
ne! Ko bi le ne bilo tako, bi se moral sramovati, da 
je kaj takega mislil. Če pa je le res, mu bo že sama 
povedala. 

Okoli poldneva je prišel v Kaplo. Odtod je prvič 
zagledal Šmarske planine in Hude peči. Težke sne
žene plasti so jih pokrivale in tako tuje so se mu 
zdele, kakor da niso njegove, ki jih je tako l jubil . . . 

Zopet moram domov v samoto, kjer so pod beli
mi grobovi pokopani moji gamsi. . * 

Kako mu bo hudo, ko bo prišla vigred in se bo 
sneg stajal in odgrnil trupla ljubih mrtvih živali! 

(Dalje sledi.) 


